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TUREN GÅR TIL




CYPERN
 
 


AF DORTE KROGH
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GÅ IKKE GLIP AF ...
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KOURION

Ruinerne efter en af Cyperns 12 gamle bystater ligger på et stort plateau med udsigt over havet. Romerne satte senere deres fingeraftryk med mosaikudsmykkede huse og badeanlæg, og her er også en tidlig kristen basilika. Det smukke græsk-romerske amfiteater kommer til live igen med teaterforestillinger hen over sommeren. (> se her).
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DEN DELTE HOVEDSTAD

Den gamle bydel bag den venetianske bymur rummer et væld af attraktioner og oser af atmosfære trods soldater og militærposter langs FN’s bufferzone, hvor tiden har stået stille i over 40 år. Slå to fluer med ét smæk og følg gågaden Lidras i det græske syd, over ‘Den Grønne Linje’, til det tyrkiske nord, hvor den skifter navn til Lokmaci. (> se her).
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SANDSTRANDENE I SYDØST

I sydøst er der en strand for enhver smag – alle med Blåt Flag og de fleste med lyst sand og lavvandet børnevenligt badevand. Kombineret med Cyperns solgaranti, gode strandforhold og muligheder for vandsport og snorkel- og scubadykning har man alle ingredienser til en god dag på stranden. (> se her, her, her).
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AKAMAS

Den naturskønne halvø byder på en bred vifte af oplevelser og aktiviteter til fods, på cykel eller i jeep lige fra et besøg i Afrodites private brusebad til flotte bugter og laguner. Her er tulipaner og orkidéer om foråret, og fugle og havskildpadder boltrer sig i den uspolerede natur. For ikke at nævne alle de glade ‘free range’ geder (> se her).
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CYPERNS VINE

Cypern har produceret vin i 5500 år og har masser af fortræffelige vine, som man bør smage. Det kan man gøre ved at følge en af de seks populære vinruter, som Cyperns Turistråd har udarbejdet. Se de frodige vinmarker og de hyggelige vinlandsbyer og smag på dråberne over en snak med producenten. Yamas! (> se her, her, her).
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SPØRG ENDELIG OM VEJ



OVER 300 solskinsdage om året og et overflødighedshorn af skønne strande, heriblandt 61 med Blåt Flag, lokker hvert år så mange turister til Cypern, at 12% af landets BNP kommer fra turisme. Særlig de lyse sandstrande i Famagusta-distriktet er populære, og den kvalitet fortsætter hele vejen op til spidsen af ‘pandehåndtaget’ i det nordlige Cypern.

Men Cypern er meget mere end sol og strand. Trods sine beskedne 9251 km2 byder den lille middelhavsø på et vekslende landskab med rige muligheder for fysisk udfoldelse lige fra dykning til skisport, for den strækker sig op i knap to kilometers højde og tæller både en bjergkæde og et bjergmassiv. Så, ja, det skorter ikke på sandstrande og turkisblåt hav, men her er også bjerge med varieret skovvækst, vinmarker i op til 1400 meters højde, frodige dale med nødde- og frugttræer og plantager med eksotiske sager som banan, mango og avocado. I Pafos Skov i sydvest lever det sky muflonfår, mens æsler lever frit på Karpashalvøen i nordøst. Om vinteren har landets to saltsøer pink flamingoer på besøg, og om sommeren holder havskildpadder til langs den 648 km lange kyst.

I overkommelig køreafstand fra kysten findes Troodos-bjergene og hovedstaden, der begge er forfriskende originale. Hvad badebyerne mangler i kulturelle og historiske seværdigheder, retter de indre dele af landet bod på med venetianske bymure, byzantinske kirker og klostre, gotiske borge og katedraler, osmanniske badehuse og moskéer, bufferzone med FN-soldater og så ellers vin, vandpiber, meze og middelhavsbeats for resten af pengene.

Men de mange iboende kvaliteter var ikke meget værd, hvis det ikke var for cyprioterne selv. Det er nemt at være turist i Cypern, for de fleste lokale har gode engelskkundskaber takket være fortiden som britisk koloni og de mange unge, der tager en uddannelse i udlandet. Derudover er cyprioter et høfligt folkefærd, og forsøg på at shanghaje kunder på gaden er forbudt. Man får lov til at gå i fred.

Har man ikke lyst til at gå i fred, er der også råd for det, for cyprioter er som oftest socialt anlagt. Alt er en undskyldning for at socialisere, og cyprioter kan sidde på café eller kafeneion og hygge sig i timevis. Men når de så omsider har forladt bordet og sat sig ind bag rattet, tager fanden ved dem. Så kører de som gale, ikke mindst på motorvejene, hvor de overhaler, som det passer dem. Og når de skal parkere deres kæreste eje, er det så tæt på destinationen som muligt, hen over fortove og langs dobbelt optrukne gule linjer. Hvis cyprioter kunne køre op til alteret, gjorde de det. At gå, cykle eller tage bussen er højst ucypriotisk. Det samme er i øvrigt at spise tidligt eller at komme til tiden. Men det er meget cypriotisk at være gæstfri og hjælpsom. Intet er for meget besvær for de imødekommende (og nysgerrige) cyprioter, og skiltning er visse steder mangelfuld, så spørg endelig om vej. Eller start en samtale om vejret, om fodbold eller måske ... efter et par drinks ... om politik. O







 
CYPERN I DAG



ØGET TILSTRØMNING I ØST



CYPERN HAR LÆNGE, været en sol og strand-destination par excellence. Og der kommer flere og flere turister til øen. I 2017 var besøgstallet rekordhøjt. Da søgte hele 3,6 millioner mod solskinsøen. Staten vil booste indtægterne fra turisme yderligere ved at udvikle øen, så den er gearet til nye turistmarkeder som Kina og Saudi-Arabien. Derfor søger Cypern væk fra sit image som tidligere britisk koloni mod et mere globalt image med kasino-resorter, nye marinaer og golfbaner samt skyskrabere og kystbebyggelser med luksusboliger til de bedre beslåede. Udviklingen er tydeligst i Limassol, der i disse år gennemgår en rivende modernisering. Nikiforos Pampakas, marketing manager for Limassols nye marina, sammenligner stolt byen med den ikoniske sydfranske kystby Cannes, men måske nærmer den sig snarere oliestaten Dubai? Døm selv.







FAKTA OM CYPERN
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Areal: 9251 km2. Heraf er 37,5 % besat af Tyrkiet, 3 % udgøres af FN’s bufferzone og 3 % er britisk militærområde. Øen strækker sig 100 km fra nord til syd og 240 km fra øst til vest.

Indbyggertal (2016): For det regeringskontrollerede syd er tallet 854.800. Det samlede indbyggertal for hele øen er 947.000. Heraf 706.800 græsk-cyprioter (74,6 %), 92.200 tyrkisk-cyprioter (9,8 %) og 148.000 udlændinge (15,6 %). Tallet inkluderer ikke illegale tyrkiske bosættere i nord.

Hovedstad: Nicosia 244.200 i syd (2016), 61.378 i nord (2011).

Officielle sprog: Græsk og tyrkisk.

Religion: Ortodoks kristendom og sunniislam samt minoriteter af katolikker, armenskortodokse, anglikanere og jøder.

Styreform: Republik med præsident (5-årig periode). Nikos Anastasiades er præsident. Regeringen består af 11 ministre. Parlamentet består af ét kammer med 80 pladser, hvoraf 24 er øremærket til tyrkisk-cyprioter.

Økonomi: BNP var 17,09 mia. € i 2016.

Møntfod: Euro.







ANDETHØJESTE ANTAL ASYLANSØGERE

Cypern oplever også en øget tilstrømning af asylansøgere og havde i 2017 det højeste antal per million borgere i EU efter Grækenland. Det år modtog den lille østat i øst 4582 ansøgninger fra asylansøgere fra Asien, Afrika og Mellemøsten. Før Tyskland og andre lande i EU skærpede deres indrejseregler, var Cypern ikke attraktiv, blandt andet fordi det i 2014 indførte strengere regler for familiesammenføring og fri bevægelighed for personer med subsidiær beskyttelsesstatus. Men det har ændret sig, og 15.000 dokumenterede asylansøgere fra Syrien opholder sig nu eksempelvis i Cypern – tæt på deres krigshærgede hjemland.




GYLDENT VISUM

Den lille ø oplever også en lind strøm af nye statsborgere. I 2016 gav Cypern eksempelvis statsborgerskab til 4660 personer, heraf 24,8% russere, 15,6% grækere og 7,2% briter. En medvirkende årsag er Cyperns lukrative investeringsordning. Rigmænd, der investerer i landet for 2 mio. euro, bliver nemlig belønnet med et såkaldt gyldent visum, der udløser cypriotisk statsborgerskab og dermed også visumfri adgang til EU. Køb af ny privat ejendom til mindst 300.000 euro udløser permanent opholdstilladelse med mulighed for senere statsborgerskab. Langs motorvejene ses da også hyppigt reklameskilte på engelsk, kinesisk og russisk for eksklusivt nybyggeri og et liv på toppen.

Ifølge The Cyprus Mail har Cypern frem til juni 2018 givet gyldent visum til 1685 investorer samt 1651 til disses familiemedlemmer og indkasseret over 4 mia. euro i investeringer. Europa-Kommissionen er opmærksom på Cyperns kontroversielle investeringsmodel og dens pendanter i andre EU-lande. Den har derfor iværksat en undersøgelse til belysning af disses udbredelse i EU af frygt for, at lande, der tilbyder gyldne visaer, bruges som kattelem til EU for borgere uden for EU med hvidvask og korruption i bagagen.

Cyperns ministerråd traf da også i maj 2018 en række beslutninger, der skal mindske en grov udnyttelse af investeringsordningen, der passende skiftede navn fra the Citizenship by Investment Scheme til the Cyprus Investment Programme. Fremover skærpes kundelegitimationskravet, behandlingstiden for ansøgninger øges til op til seks måneder, og fra og med 2018 skal der højst udstedes 700 pas om året i investeringsprogrammets regi.
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LIMASSOLS VELLYKKEDE MOLOS-PROMENADE BLIVER I DISSE ÅR FLANKERET AF EN STØT STIGENDE
SKYLINE. Foto: Getty Images



‘STATSBORGERSKAB’ I DET NORDLIGE CYPERN

I den selvudråbte Tyrkiske Republik Nordcypern (TRNC) bliver der også rask væk givet statsborgerskab – især til tyrkere, der kan bidrage til et godt valgresultat for de partier, der står bag udstedelsen. Antallet af registrerede vælgere i nord er da også steget til mindst det dobbelte siden den tyrkiske invasion i 1974, til trods for en støt udvandring af øens oprindelige tyrkisk-cyprioter. Mehmet Ali Talat, leder af TRNC i 2004-05, har udtalt: “På et tidspunkt blev der sågar givet statsborgerskab på restauranter. Selv personer, der aldrig havde opholdt sig i landet, fik tildelt statsborgerskab.”

Og mønstret fortsætter. Formanden for Forenet Cypern (BKP), Izzet Izcan, har anklaget regeringskoalitionen UBP (Det Nationale Enhedsparti) og DP (Det Demokratiske Parti) for i 2016 at forsøge at underminere de daværende forhandlinger om øens genforening ved at udstede ‘statsborgerskab’ til 500 tyrkere per måned. Tyrkisk-cypriotiske medier har også i de seneste år rapporteret, at Tyrkiets præsident, Erdogan, har lagt pres på TRNC for at øge udstedelsen af ‘statsborgerskaber’.




4:1

Øens befolkningssammensætning er da også et af de knastede emner under de mangeårige forhandlinger om øens genforening, for ifølge Cyperns regering har Ankara siden 1974 systematisk koloniseret det nordlige Cypern med tyrkiske bosættere for at ændre øens befolkningssammensætning – en overtrædelse af artikel 49 i den fjerde Genèvekonvention. Under forhandlingerne stiler græsk-cyprioterne derfor efter en befolkningsmodel på 4:1 som under folketællingen året før invasionen. I 2015 nåede Cyperns præsident og lederen af TRNC til enighed om en befolkningssammensætning på 78.5% til 21.5% i et fremtidigt, genforenet Cypern: 800.000 statsborgere under græsk cypriotisk administration og 220.000 under tyrkisk-cypriotisk.

Fortsætter den flittige udstedelse af statsborgerskaber i nord og syd, skal de tal vist snart revideres. O







 
BEFOLKNING OG SAMFUND



RUSSERNE KOMMER!



I CENTRUM: Ny marina med millionvillaer og superyachts. I vest: Kommende kasinoresort til 550 mio. euro. I øst: Ikonisk nybyggeri inklusive op til 173 m høje skyskrabere med luksusboliger.

Med sit udviklingsboom er Limassol den by, hvor Cyperns genvundne økonomiske optimisme mærkes allertydeligst. Det er ellers kun 5 år siden, landet balancerede på kanten af en statsbankerot, men Cypern synes at være på ret køl igen. Noget af æren tilskrives Cyperns præsident, der indførte strukturelle reformer og lønnedskæringer. Men andre faktorer spiller ind såsom landets store turismesektor på 12% af BNP. I 2017 sattes en ny rekord med et besøgstal på over 3,6 millioner. Af dem udgjorde russerne cirka en million, for de har for alvor fået smag for den lille middelhavsø.




LIMASSOLGRAD

Mange russere vælger ikke bare at holde ferie her. De slår sig ned her. I 2011 havde Cypern 8500 russiske tilflyttere. I 2018 var det tal steget til 40.000, heraf 30.000 i ‘Limassolgrad’.

Det er da også blevet nemmere og sjovere at være russer i Cypern. Ikke alene har Cypern og Rusland religion og meget af alfabetet til fælles. (Det kyrilliske alfabet er udviklet af det græske alfabet). Skiltning med kyrilliske bogstaver er efterhånden udbredt, og der er kommet russiske skoler, radiostationer, aviser og fødevarebutikker. På en nyetableret fiskefarm kan målgruppen sågar nyde lokalt produceret kaviar og saunafaciliteter. Landet har også en russisk bank, og i 2017 blev den første russiske kirke indviet.
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I 2017 FIK CYPERNS RUSSISKE TILFLYTTERE EN
RUSSISK-ORTODOKS KIRKE, EPISKOPEIO, I NICOSIA,
DEDIKERET TIL APOSTLEN ANDREAS. Foto: Getty Images



FROM RUSSIA WITH LOVE

Cyperns BNP nyder også godt af russiske investorer. I 2016 var Cypern det land, russerne foretog flest direkte investeringer i. Formanden for den cypriotisk-russiske erhvervsforening arbejder ligefrem på at lokke Londons oligarker til landet efter Brexit.

Foruden Cyperns lave selskabsskat på 12,5% tiltrækkes russiske forretningsmænd af landets visaprogram (> se her). Dette har hidtil givet statsborgerskab til cirka 1700 udenlandske investorer, heriblandt russiske og ukrainske oligarker med politisk følsomme profiler.




OLIGARKER I USA’S SØGELYS

Flere oligarker har været i den tidligere FBIchef Robert Muellers søgelys, efter at han blev udpeget til at undersøge påstandene om Ruslands indblanding i det amerikanske præsidentvalg i 2016. Cypern er i den forbindelse interessant, for det har tilbudt statsborgerskab til en russisk forretningsmand, der ikke alene indgår på en liste fra USA’s finansministerium over oligarker tæt på Putin, men også har forbindelser til Trumps tidligere kampagneleder, som kom under lup for hvidvask af millioner af dollars via udenlandske pengeinstitutter.

En anden oligark tæt på Putin købte i 2014 10% af aktiekapitalen i Cyperns største og dengang kriseramte bank. Det gav naturligvis anledning til at indstille ham til æresstatsborgerskab. O





BEFOLKNING OG SAMFUND



PRESSEFRIHED



I 2017 rundede befolkningstallet i den Tyrkiske Republik Nordcypern (TRNC) 350.000 ifølge myndighederne dér. Nogle vurderer, at tallet snarere er 500.000. Uanset hvad, er de osmanniske efterkommere i Cypern, tyrkiskcyprioterne, for længst et mindretal i deres eget land. The Guardian rapporterer, at de i stigende grad klager over at blive overrendt af stærkt religiøse tyrkiske bosættere og er kritiske over opførelsen af religiøse skoler og stormoskéer, da udviklingen er i stærk kontrast til deres sekulære cypriotiske identitet.




AFRIKA MOD ANKARA

Islamiseringen og forsøgene fra Tyrkiets præsident Erdoğan på at presse sit autoritære styre ned over TRNC får med jævne mellemrum tyrkisk-cyprioter til at gå på gaden i protest. Det gjorde tusindvis også mandag den 22. januar 2018, for den dag nåede Ankaras hårdhændede behandling af de facto-staten nye højder.

Dagen forinden havde avisen Afrika bragt en artikel, der var kritisk over for Tyrkiets militære offensiv mod kurdiske militanter i Syriens Afrin-område. Under overskriften “Endnu en tyrkisk besættelse“ drog den paralleler til besættelsen af Cypern i 1974. Erdoğan kaldte artiklen “umoralsk” og “skamløs” og tilskyndede sine “brødre i Nordcypern til at levere den nødvendige reaktion.” Anført af de Grå Ulve smed 500 demonstranter efterfølgende æg, sten og flasker mod avisens domicil i det nordlige Nicosia mandag morgen, mens de viftede med Tyrkiets og TRNC’s flag og råbte “Allahu Akbar” og slogans imod avisens redaktør, Şener Levent. Flere vinduer blev smadret, og nogle forsøgte at trænge ind i bygningen, så alle indenfor måtte barrikadere sig. Enkelte forsøgte at rive skiltet med avisens navn ned.

OSCE fordømte angrebet som et overgreb på presse- og ytringsfriheden. Cyperns regering appellerede til FN’s Sikkerhedsråd om at gribe ind, og da Tyrkiet efterfølgende truede med at retsforfølge Şener Levent og journalisten Ali Osman, indbragte Cypern sagen til OSCE og EU, da begge har holdt øje med udviklingen i nord, og begge journalister er tyrkisk cyprioter og dermed hører under EU.
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DET TYRKISKE FLAG OG, MED OMVENDT FORTEGN,
FLAGET FOR ‘DEN TYRKISKE REPUBLIK
NORDCYPERN’. Foto: Alamy Stock Photos



“VI VIL BLIVE VED MED AT FORTÆLLE SANDHEDEN”

Levent udtalte efter angrebet: “Erdoğan sendte demonstranterne. Det var en trussel mod os … De angreb og ødelagde bygningen og opfordrede til at sætte ild til den. Politiet så bare på. Vores politikere er tavse om dette historiske forsøg på lynchjustits.” Han mener ligefrem, de kom for at dræbe efter ordre fra højere sted.

Den lille venstreorienterede avis, der har et oplag på små 2000, fører an i kritikken af Tyrkiets politiske linje, som den kalder for imperialistisk og neo-osmannisk. “Det er vanvittigt, at så mægtig en mand frygter så lille en avis,” udtalte Levent. Han har selv været udsat for ildspåsættelse og skudangreb og har fundet en død hund på sin dørtærskel. Men på trods af chikane og trusler, stopper det ham ikke i kampen mod Erdoğans “islamofascistiske regime”: “Vi vil blive ved med at fortælle sandheden.” O





BEFOLKNING OG SAMFUND



KRUDT, GAS OG KRIGSSKIBE



DET ER TIDLIGT mandag morgen på Cyperns sydkyst, og alt ånder fred og ro. Eneste lyde kommer fra svalende blæsere og airconditionanlæg. Og så ... BANG! Pludselig flænser et kæmpe brag stilheden, og folk ryger ud af sengen i den tro, at de har oplevet et jordskælv eller et bombardement. Men det var 2000 ton beslaglagt ammunition fra Iran, som den 11. juli 2011 gik af ved en flådebase i Zygi, blot 1 km fra Cyperns største kraftværk. 13 mistede livet, over 60 blev såret, og eksplosionen ødelagde store dele af kraftværket, der dækker 60 % af Cyperns energiforsyning.

Det satte for alvor energiforsyningen på dagsordenen, og målsætningen for 2020 er, at den skal komme fra 14 % vedvarende energi, mens resten hurtigst muligt skal komme fra flydende naturgas (LNG) i stedet for brændselsolie og diesel (94% af elforsyningen i 2014). Ellers vanker der bøder fra EU.
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FLYDEKRANEN INDGIK I EN MULTINATIONAL
FORSVARSØVELSE
I CYPERNS EØZ I 2017. Foto: Alamy Stock Photos



GAS OG GRÆNSESTRIDIGHEDER

En anden hændelse i 2011 burde give et skub i den retning, for da startede Noble Energy prøveboringer i Afrodite-feltet i blok 12 i Cyperns eksklusive økonomiske zone (EØZ). Det vurderes, at feltet rummer cirka 125 mia. m3 gas. Siden er der givet licenser til 12 andre blokke, og bliver der gjort så store gasfund, at det er kommercielt rentabelt, kan Cypern både blive selvforsynende og booste økonomien med gaseksport. I 2018 afslørede blok 6 et fund på 170-225 mia. m3, og nu går den vilde skattejagt i blok 10 og 11. De støder nemlig op til Egyptens EØZ, hvor der i Zohr-feltet er fundet hele 850 mia. m3 gas.

Cyperns energieksportdrømme kræver gasfund på minimum 225-285 mia. m3. Indtil videre er kun fundet i Afrodite-feltet endeligt bekræftet. Skal Cypern på sigt eksportere gas, står valget mellem en undersøisk rørledning til Egypten eller til Europa, eller et underjordisk kabel, der forbinder Cyperns elnet med Grækenlands og Israels.

Gaseventyret er en torn i øjet på regionens energiknudepunkt, Tyrkiet, der ikke anerkender republikken Cypern og dermed heller ikke Cyperns EØZ. Tyrkiet har da heller ikke underskrevet FN’s havretskonvention. Under påberåbelse af tyrkisk-cyprioternes rettigheder har moderlandet sendt krigsskibe til området og advaret internationale energiselskaber mod at foretage undersøgelser og boringer. I februar 2018 truede tyrkerne ligefrem med at sænke et boreskib leaset af det italienske energiselskab ENI i blok 3 og blokerede det to gange. Det førte dog ikke til en indstilling af aktiviteterne, så Tyrkiets udenrigsminister måtte ty til trusler om, at Tyrkiet selv ville bore efter gas i og uden for Cyperns EØZ. Det første boreskib ligger klar i Antalya havn, og der er planer om at købe et til.

Tyrkiets trusler har udløst adskillige fordømmelser internationalt, men om regionens største geopolitiske begivenhed siden åbningen af Suez-kanalen ender med storkonflikt eller forhandlinger ligger endnu åbent. O







 
RELIGION



I DOLER KOMMER OG GÅR, MEN TROEN BESTÅR



“TIL SALG: Ud med idolerne!”

September 2008. I ly af natten har demonstranter skrevet graffiti og kastet balloner med maling ud over den enorme bronzestatue foran Ærkebispens Palæ. Statuen forestiller Makarios 3., græsk-cyprioternes store, karismatiske landsfader, der ikke bare var ærkebiskop, men også Cyperns første præsident.

Hærværket mod Big Mac, som statuen kaldes, var symptomatisk for Cypern anno 2008. Med kommunisten Demetris Christofias som ny præsident blæste nye vinde over landet, og ‘græsk’ og ‘national’ blev næsten fyord i hans forsøg på at genskrive historien.

Men for mange græsk-cyprioter er religion, politik, patriotisme/nationalisme og identitet nært forbundne. I en skikkelse som Makarios 3. er de uadskillelige, og hans betydning for Cyperns nationalhistorie vinder endnu genklang i manges hjerter. I lyset af statuens symbolske værdi kan det derfor virke sigende, at den 10 meter store statue skulle flyttes til fordel for en mindre statue i 1:1 skala. Flytningen havde dog intet med Cyperns nye regering at gøre. Statuen var ganske enkelt uharmonisk på pladsen og blev genrejst i passende bjergomgivelser ved Kykkos Kloster.




CYPERNS MANGE IKONER OG NAVNEDAGE

Mens billedstormere anfægter landets idoler, forbliver dets mange ikoner og religiøse vægmalerier dog. Vægmalerier fungerede oprindeligt som illustrativ bibel for fattige og analfabeter. Ikonerne fungerede som kultobjekt mellem afbildede og troende i kraft af deres udsnit og fysiske nærhed, hvilket kan siges stadig at gælde. Ung som gammel kysser flittigt landets sølv- og guldbelagte ikoner under såvel højtider som private begivenheder. Uden for kirken gøres korsets tegn, og indenfor tændes et lys.

Påske er den helt store højtid med mange smukke ritualer, mens julen indtager en mere moderat andenplads. Men hele året er der noget på kirkekalenderen, for Cypern har en helgen for hver dag. Alle kirker er associeret med en af dem og fejrer navnedagen i form af de traditionelle religiøse udendørsfester, panigiri.
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ÆRKEBISPEPLADSENS TIDLIGERE STATUE AF
MAKARIOS 3. STÅR I DAG VED KYKKOS KLOSTER,
HVOR MAKARIOS VAR NOVICE. Foto: Dorte Krogh



DEN HELLIGE SYNODE

Skt. Barnabas, aka Josef fra Cypern, er en helgen af stor betydning. Han ledsagede selveste apostlen Paulus under dennes mission på øen og blev stenet til døde i 75 e.Kr. i sin fødeby Salamis (> se her). Det senere fund af helgenens jordiske rester betød, at Cyperns græsk-ortodokse kirke i år 478 fik eget kirkeoverhoved, nemlig Cyperns ærkebiskop. Han leder kirkens hellige synode, Cyperns højeste gejstlige autoritet. Sammen med landets biskopper har han som opgave at undersøge og løse forhold af relevans for øens græskortodokse. Og dem er der en del af. Under et offentligt møde i 2008 kritiserede biskoppen af Pafos fredsforhandlingerne. Christofias svarede vredt, at Cypern “ikke er en teokratisk stat,” og at han “ikke var interesseret i lektioner i patriotisme.” For godt nok er tiden forbi, hvor landets ærkebiskop også kan være præsident, men indtil videre bliver han og den hellige synode ved at råbe op. O







 
KUNST OG KULTUR



MYTER OG MELODRAMA



AUSTRALSKE GRÆSK-CYPRIOTER kommer med opmuntrende tilråb. En svedig, skægget Baghdatis smiler op til kampens tilskuere og kysser sølvkorset om halsen. Roligt. Så følger en intens stilhed inden serven. .

Lige siden Marcos Baghdatis skød frem som en lysende komet på den internationale tennishimmel under Australian Open 2006, har han frydet især sit hjemlige publikum med underholdende tennis. Med kunstpauser og blotlagte følelser leverer den græskcypriotiske tennisspiller konsekvent tennis af førsteklasses melodramatisk tilsnit.

Den cypriotiske Adonis, som blev kåret som Årets Mand i Cypern i 2005, er født nord for Limassol i landsbyen med det passende navn Paramytha, som betyder eventyr. Men eventyret ser dog ud til at have nået sit dramatiske klimaks, for siden Baghdatis i 2006 slog Federer i en semifinaledyst af olympiske proportioner har hans præstationer været noget svingende. Han har kørt op og ned ad tennisranglisten siden med nummer 8 som sin højeste placering og 155 som sin laveste.

Som en tragisk helt rummer Baghdatis både storhed og fald, lys og mørke, og alt kan ske, når han spiller. Han mener selv, at han på en god dag kan slå hvem som helst. Én ting er sikker: Når tæppet går op, og Baghdatis indtager banen, er der en god chance for sprudlende underholdning og stor dramatik.




MYTOLOGI OG TEATERKUNST

Dramatikken lever også i bedste velgående i cypriotisk kunst og kultur. Her går den tit hånd i hånd med græske helte, guder og gudinder fra den græske mytologi.

Kombinationen af drama og myter er da også en sikker vinder på landets teatre. Hvert år afholdes fx International Festival of Ancient Greek Drama i juli måned. Her behøver turister ikke at forstå græsk, for de klassiske dramaer fremføres med engelske overtekster. I 2017 kunne de teaterlystne opleve Sofokles’ Elektra mod en sjælden baggrund af hav og klipper på Kourion Amfiteater (> se her).

Samme år dannede den oplyste borg i Pafos (> se her) baggrund for opførelsen af Mozarts opera Bortførelsen fra Seraillet under Paphos Aphrodite Festival. Dramatiske opførelser på udendørsscener trives i bedste velgående i nutidens Cypern – akkurat som i det gamle Grækenland.
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ET UDVALG AF ‘LEFKARITIKA’, HÅNDBRODEREDE
KNIPLINGER, PÅ EN HUSFACADE I LEFKARA. Foto: Alamy Stock Photos



I TRÅD MED FORTIDEN OG NUTIDEN

Moderne cyprioter holder også traditionelt kunsthåndværk i hævd såsom de smukke broderede Lefkaritika (> se her) og vævede Fytiotika (> se her). I dag er meget cypriotisk kunsthåndværk et statsstøttet foretagende og er i sagens natur konservativt. Det søges bevaret; dog ikke udforsket og videreudviklet.

Men der er også cyprioter som Joanna Louca (> se her). Fra Paris til New York sukker kvinder efter Loucas tasker, tørklæder og boligtekstiler. For de er ikke bare hippe og unikke, de er også udført i en god kvalitet baseret på håndvævede materialer fra designerens workshops. Stofferne er lavet ved hjælp af gamle væveteknikker, men farver, mønstre og teksturer er nye og indgår i lækre kreationer, rige på geometrisk og dramatisk æstetik.

Lækre kreationer fås også hos Cyperns modeskabere Anastasia Lardas, Erotikritos og Kika Ioannidou. Dem kan man stifte bekendtskab med på Cyprus Fashion Fair, der afvikles to gange årligt i Nicosia. Her har man mulighed for at se og købe de cypriotiske modeskaberes eksklusive kreationer. Med Cyprus Fashion Fair har den lokale modeindustri nu gode muligheder for eksponering til omverdenen.




SITCOMS OG POPMUSIK

Eksponering til omverdenen skorter det til gengæld på inden for landets tv- og filmproduktion, men den er også præget af amatøragtigt melodrama. Men én produktion skiller sig ud, nemlig Aigia Fuxia (pink ged), Cyperns vel nok mest populære og velproducerede sitcom, hvis plot baserer sig på mysteriet om 15 dødsfald, der fandt sted på samme dag i landsbyen Fikardou (> se her).

Cypern er til gengæld en yndet location i internationale filmproduktioner såsom Exodus (1960) med Paul Newman og Ghost in the Noonday Sun (1973) med Peter Sellers. Sidstnævnte var i øvrigt et flop. Konspirationsteoretikere mener ligefrem, at optagelserne, der blandt andet foregik i Kyrenia og Salamis i nord, bare var et CIA-dække for forberedelserne til den tyrkiske invasion året efter. Filmens instruktør, Peter Medak, har for nylig instrueret en dokumentarfilm om de dødsdømte filmoptagelser, som havde premiere i 2018.

Cypern er også leveringsdygtig i popmusik. Michalis Hatzigiannis og Anna Vissi nyder fx stor succes i især Grækenland. Cypern kan også bryste sig af tre musikere af cypriotisk oprindelse, som er kendt internationalt, nemlig Cat Stevens/Yusuf Islam, Peter André og den nu afdøde George Michael, der oprindeligt hed Georgios Kyriacos Panagiotou.
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VED DET EUROPÆISKE MELODI GRAND PRIX I
2018 OPNÅEDE CYPERN MED ELENI FOUREIRA
OG ‘FUEGO’ EN FLOT ANDENPLADS. Foto: Ritzau Scanpix



APOEL OG LØVERNE

Der er også masser af drama på grønsværen, som da to af Cyperns fodboldklubber skrev national fodboldhistorie ved at kvalificere sig til Champions Leagues gruppespil hele fire gange.

Det gjorde Anorthosis Famagusta som de første i 2008-09, efterfulgt af APOEL i 2009-10, 2011-12 (klubbens glansperiode med kvalificering til kvartfinalerne) og 2014-15. I 2009 tog APOEL i den grad FCK’s løver på sengen og vandt 3-1 på deres hjemmestadion i Nicosia (> se her). Brændt ind på nethinden står Jesper Grønkjærs ansigtsudtryk ved synet af de dødningehoveder, som inkarnerede Apoel Ultra-fans dannede til lyden af jungletrommer og tilråb som thrylos (hvilket betyder legende på græsk, og er et tilnavn for Apoel). For de uindviede lyder det som thrill us. Og dét gjorde de! O


MAD OG DRIKKE

MERE END MEZÉ OG KEO

HAR MAN SAGT CYPERN, har man også sagt mezé. Det er en institution, en social begivenhed og en god undskyldning for at spise sig fra sans og samling. For turister er det også en sjov måde at smage lidt af hvert af det lokale køkken, der spænder fra salat med brød og oliven og dips til årstidsbestemte grønne indslag og kød- eller fiskeretter. Ordet kommer af det græske ord mezédes, små lækkerier, hvilke der er op mod 30 af.
Orker man ikke den lokale madmaraton, kan man også bare vælge souvlaki serveret helt enkelt i pitabrød med salat, tomat og agurk. Og så er der selvfølgelig de traditionelle retter som kléftiko og dolmádes. Alt godt fra havet slår også sjældent fejl. Blandt klassikerne er blæksprutte, rød mulle (barboúnia), guldbrasen/dorade (tsipoúra) og havbars (lavráki). I Troodos-bjergene er frisk ørred (péstrofa) ofte oplagt.
Trænger smagsløgene til noget andet, er der efterhånden rig mulighed for det i de store byer. For Cypern er meget mere end mezé. Landets geografiske placering indbyder til det libanesiske og det syriske køkken. Det italienske, japanske og indiske køkken er også godt repræsenteret. Men noget, som især er skudt frem i de senere år, er spisesteder med middelhavsinspirerede menuer tilsat et tvist. Der leges med smag og præsentation og med de rammer, det hele foregår indenfor. Det er også tendensen på de mange vinbarer, der er skudt frem, siden cyprioterne for alvor fik smag for vin – også deres egne lokale dråber.
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ORKER MAN IKKE MEZÉ, ER DER MANGE ANDRE
FRISTELSER, SOM FX DEN POPULÆRE SPISEFISK
LAVRÁKI (BARS). Foto: Nanna Dis

LOKALE DRÅBER
Lokale dråber har cyprioterne fremstillet i 5500 år. Øens søde dessertvin faldt i de gamle grækeres smag, og Richard Løvehjerte skal have kaldt den: The wine of kings and the king of wines. I 1200-tallet fik vinen navnet commandaria af korsiddere fra johaniterordenen (> se her). Den ravbrune hedvin er lavet på de hjemmehørende xynisteri- og mavrodruer og fik i 1990 beskyttet oprindelsesbetegnelsen, hvilket vil sige, at den kun må dyrkes i Koumandaria-regionens 14 vinlandsbyer. Det er også værd at værne om navnet, for det er verdens ældste eksisterende vinmærke. Andre populære dråber er cypriotisk brandy lavet på xynisteri-druer. Den indgår i Cyperns nationalcocktail, Brandy Sour (> se her), og blev i 1363 serveret for fem konger, heriblandt den danske Valdemar 4., ved en berømt banket i London.
Men landets vinfremstilling begrænser sig ikke til commandaria og brandy. I de seneste ti år er der sket en udvikling fra en vinproduktion domineret af The Big Four (KEO, LOEL, ETKO og SODAP) til en vinproduktion, der omfatter cirka 60 mindre, selvstændige vingårde. Flere drives af en ny generation af vinmagere, der vender hjem til Cypern med ønologisk knowhow og idéer fra udlandet.
Og nye druesorter. Ud over mavro og xynisteri (hhv. 44% og 25% af vinmarkerne) og andre hjemmehørende druesorter dyrkes der aktuelt cabernet franc, cabernet sauvignan, carignan, chardonnay, grenache, mataro, muscar of Alexandria, Othalmo, shiraz og sultanina. I 2017 blev der fremstillet 43.000 hl bordvin og 1500 hl commandaria. Visse vine kan med fordel opbevares i nogle år ifølge dommerpanelet ved Cyperns vinkonkurrence i 2016. De prøvesmagte en række vine af ældre årgang – heriblandt flere fra vingården Kyperoundas vinmarker, der i 1400 meters højde er Europas højest beliggende.
Cyperns Turistråd, CTO, har udarbejdet syv vinruter, der kombinerer vinsmagning med udflugter til Cyperns bagland. Er man i Cypern under Limassol Vinfestival (> se her), kan man smage alskens vine på ét og samme sted tilsat mad og musik. Dét er også gode ledsagere til zivania fremstillet af presserester og tør vin af mavro- og xynisteridruer. Den er særligt god sammen med Cyperns faste, salte ost, halloumi, og røgvarer som hiroméri (røget skinke), loukaniká (røgede svinekødspølser) og pastourmá (røgede oksekødspølser).
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PÅ FÅ ÅR ER BÅDE ØLUDVALGET OG ØLPRODUKTIONEN
I CYPERN VOKSET DRASTISK. Foto: Getty Images

KEO OG MIKROBRYG
For ikke så længe siden var Cypern en ølørken, hvor valget stod mellem den lokalt bryggede Carlsberg (> se her) og cyprioternes egen KEO-øl med den glade, sommergule etiket. Dette enkle valg er stadig aktuelt på landets taverner, men på pubber og restauranter finder man i dag et bredere udvalg, for også Cypern rider med på ølbølgen. I dag byder øen på blandt andet fem mikrobryggerier: Prime, Aphrodite’s Rock, Hop Thirsty Friends, True Ale og PIVO (> se her).
Humlens velsignelser kan fejres på en række festivaller såsom Nicosia Beer Fest, Septemberfest, Full Pint Homebrew Festival, Limassol Beer Fiesta og Paphos Beer Festival – alle afholdt mellem juni og september, hvor de høje temperaturer kalder på en kold øl.
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